UAB ,,Vilniaus energija“
egzempliorius

SUTARTIS Nr
2016 m. mén. U/

Vilnius

UAB ,,Vilniaus energija*, atstovaujama l. e. viceprezidento pareigas Rimanto Germano, veikian¢io
pagal administracijos darbo reglamentg ir 2009-01-16 bendrovés prezidento jsakyma Nr. 25, toliau vadinama
Pirkéju, ir UAB ,,Industek®, atstovaujama generalinio direktoriaus Vaido RagaiSio, veikian¢io pagal jmonés
jstatus, toliau vadinama Pardavéju, abi kartu toliau vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi, sudare
§ig sutartj (toliau — Sutartis) ir susitare:

1. SUTARTIES SAVOKOS

1.1. Subtiekéjai — tretieji asmenys, kuriuos Pardavéjas pasitelkia sutarCiai jvykdyti, ir kurie yra
nurodyti Pardavéjo pateiktame pasiiilyme.

2. SUTARTIES OBJEKTAS

2.1. Pardavéjas jsipareigoja Sutartyje nustatyta tvarka ir salygomis perduoti Pirkéjo nuosavybén Sios
Sutarties priede Nr. 1 nurodytas elektrifikuotas pavaras su sujungimais su esamomis sklendémis (toliau
— Prekés), o Pirkéjas jsipareigoja priimti Prekes ir sumokéti uz jas Sutartyje nustatyta tvarka.

2.2. Prekiy pavadinimai, techninés specifikacijos, kiekiai bei kainos nurodyti $ios Sutarties priede Nr.
1 (,,Prekiy specifikacija ir atsiskaitomosios kainos®) ir priede Nr. 2 (,,Techninés salygos®).

2.3. Pardavéjo pateikiamos Prekés turi atitikti Sios Sutarties priede Nr. 1 (,,Prekiy specifikacija ir
atsiskaitomosios kainos®) ir priede Nr. 2 (,,Techninés salygos™) Pirkéjo nustatytus techninius reikalavimus.

3. KAINA

3.1. Prekiy kaina yra 15644,00 Eur be PVM (penkiolika tiikstanciy Sesi Simtai keturiasdeSimt keturi
Eur 00 Eur ct), PVM 21 % yra 3285,24 Eur (trys tikstanciai du Simtai astuoniasde§imt penki Eur 24 Eur ct).
Prekiy kaina su PVM yra 18929,24 Eur (astuoniolika tikstanciy devyni Simtai dvidesimt devyni Eur 24 Eur
ct).

3.2. | Prekiy kaing jtrauktos i§laidos, susijusios su Prekiy pristatymu Pirkéjui adresu: Elektrinés g. 2,
Vilniuje.

3.3. Pasikeitus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymu nustatytam PVM tarifui, be
atskiro Saliy susitarimo PVM bus perskai¢iuojamas galiojanéiy teisés akty nustatyta tvarka, taikant PVM
tarifa, galiojantj prievolés apskai¢iuoti PVM atsiradimo momentu. Sutarties kaina bus kei¢iama pasikeitusio
PVM tarifo atitinkama dalimi.

4. APMOKEJIMO TVARKA

4.1. Pirkéjas atsiskaito su Pardavéju eurais pagal Prekiy priémimo-perdavimo momentu pateikta PVYM
sgskaitg-faktiirg.

4.2. Pirkéjas uz Prekes sumoka j Pardavéjo Sutartyje nurodyta saskaita ne veliau kaip per 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo Prekiy priémimo-perdavimo ir PVM saskaitos-faktiiros gavimo dienos.

4.3. Mokéjimo data laikoma pagal mokéjimo pavedima pervesty sumy jskaitymo j Pardavéjo saskaitg
data.

5. SALIU TEISES IR PAREIGOS

5.1. Pardavéjas jsipareigoja:
5.1.1. Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais pristatyti Prekes j Prekiy pristatymo vieta;
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5.1.2. pristatyti Prekes, atitinkan&ias Pirkéjo techninius reikalavimus, Lietuvos Respublikos jstatymy
bei kity norminiy teisés akty tokioms Prekéms keliamus reikalavimus, Prekiy techninius apraSymus, tinkamas
naudoti pagal Prekiy jsigijimo paskirtj;

5.1.3. prisiimti Prekiy atsitiktinio zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy priémimo-perdavimo
momento;

5.1.4. suteikti Prekéms $ios Sutarties 9.4. punkte nustatyta garantija;

5.1.5. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir apsauga;

5.1.6. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visa biting su Prekémis susijusia dokumentacija;

5.1.7. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojandiuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

5.2. Vykdant Sutartj Pardavéjas privalo laikytis Pirkéjo Socialinio atsakingumo principy,
publikuojamy viesai Pirkéjo internetiniame tinklapyje adresu: http:/www.vilniaus-energija.t ir Sios Sutarties
priede Nr. 3 (,,Socialinio atsakingumo principai tiekéjams*) nurodyty reikalavimy.

5.3. Pardavéjas turi Sioje Sutartyje, Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse bei kituose Lietuvos
Respublikos galiojanciuose teisés aktuose numatytas teises.

5.4. Pirkeéjas jsipareigoja:

5.4.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sios Sutarties ir Prekéms taikomus
kitus kokybés reikalavimus;

5.4.2. priemimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po patikrinimo pasiraSyti Prekiy gavimo
dokumentus;

5.4.3. sumokéti Prekiy kaing Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

5.4.4. suteikti informacija ir/ar dokumentus, bitinus Sutar¢iai vykdyti;

5.4.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanCiuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

5.5. Pirkéjas turi Sioje Sutartyje, Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse bei kituose Lietuvos
Respublikos galiojan¢iuose teisés aktuose numatytas teises.

6. SALIU ATSAKOMYBE

6.1. Jeigu Pardavéjas nesilaiko Prekiy pristatymo terminy ir véluoja pristatyti Prekes, Pirkejui rastu
pareikalavus, jis moka 0,02 % dydzio delspinigius nuo nepateikty Prekiy kainos uz kiekvieng uzdelsta pateikti
diena.

6.2. Jeigu Pirkéjas nesilaiko apmokéjimo terminy ir véluoja atsiskaityti uz Prekes, Pardavéjui rastu
pareikalavus, jis moka 0,02 % dydzio delspinigius nuo neapmokétos sumos uZ Kiekvieng uzdelsta apmoketi
diena.

6.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos atlyginti nuostolius ir vykdyti kitus
sutartinius jsipareigojimus.

7. PREKIU PRISTATYMO SALYGOS

7.1. Pardavéjas savo saskaita pristato Prekes Pirkeéjui adresu: Elektrinés g. 2, Vilniuje. Prekés Pirkéjui
pristatomos:
- pirmadienj — ketvirtadienj —nuo 8.00 iki 16.00 val.
- penktadienj —nuo 8.00 iki 15.00 val.
Apie Prekiy pristatymo laika Pardaveéjas privalo informuoti Pirkéja tel.: 8 (5) 266 72 08 arba 8 (5) 266
72 67 ne véliau kaip likus 2 (dviem) valandoms iki Prekiy perdavimo Pirkejui.
7.2. Pardavéjas jsipareigoja pristatyti Prekes Pirkéjui ne véliau kaip per 12 (dvylika) savaiéiy nuo
Sutarties pasiraSymo dienos.
7.3. Dalinis Prekiy tiekimas leidZziamas $ios Sutarties 7.2. punkte nurodyto pristatymo termino ribose.
7.4. Prekés turi biiti gamykliniame jpakavime uZtikrinan¢iame Prekiy sauguma jas transportuojant bei
sandéliuojant. [pakavimo tara negraZinama, jos kaina jskai¢iuojama j Prekés kaing.

8. SUBTIEKEJU PASITELKIMO IR KEITIMO SALYGOS

8.1. Vykdydamas Sig Sutartj, Pardavéjas turi teis¢ pasitelkti treCiuosius asmenis (subtiekéjus),

laikydamasis pateikto pasitilymo. Pardavéjo ketinami pasitelkti subtiekejai ir informacija, kokiai Prekiy
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pirkimo daliai atlikti Pardavéjas ketina juos pasitelkti, turi biti nurodyti Pardavéjo pasiiilyme. Susitarimas,
pagal kurj Pardavéjas dalies jsipareigojimy, numatyty Sioje Sutartyje, vykdymui pasitelkia tre¢iuosius asmenis,
yra laikomas subtiekimo sutartimi. Pardavéjas SutarCiai vykdyti gali pasitelkti tik tuos subtiekejus, kurie
numatyti Pardavejo pasiilyme.

8.2. Pardavéjas Sutarties vykdymo metu gali keisti pasiiilyme nurodytus subtiekéjus pasikeitus
aplinkybéms, kai:

8.2.1. tos aplinkybés atsiranda arba Pardavéjui tampa Zinomos po Sutarties sudarymo;

8.2.2. ty aplinkybiy atsiradimo Pardavéjas pasiiilymo pateikimo ar Sutarties sudarymo metu negalé¢jo
protingai numatyti;

8.2.3. ty aplinkybiy Pardavéjas negali kontroliuoti;

8.2.4. Pardavéjas nebuvo prisiémes ty aplinkybiy atsiradimo rizikos.

8.3. Jeigu Pardavéjas Sutarties vykdymo metu ketina keisti Pardavéjo pasiilyme nurodytus
subtiekéjus, Pardavéjas privalo apie tai i$ anksto informuoti Pirkéja, pateikti iSsamius argumentus, kokie
subtiekéjai ir kokiai Prekiy daliai planuojami pasitelkti, ir gauti radytinj Pirkéjo sutikimg dél konkreciy
subtiekéjy pasitelkimo (Pirkéjas turi teise neduoti sutikimo). Naujai pasitelkti subtiekéjai negali biiti Zemesnes
kvalifikacijos nei kei¢iami subtiekéjai. Susitarimas dél subtiekéjy keitimo tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

8.4. Pardavéjo pasitelkimas subtiekéjy nekeicia Pardavéjo atsakomybeés Pirkéjui dél Sios Sutarties
ivykdymo. Pardavéjas visais atvejais lieka tiesiogiai ir asmeni3kai atsakingas prie$ Pirkéjg uz tinkamg Prekiy
tiekima ir/ar bet kokia Zala (nuostolius), kuriuos Pirkéjas ir/ar tretieji asmenys patiria dél Pardavéjo ir/ar jo
pasitelkty treiyjy asmeny sutartiniy jsipareigojimy pazeidimo.

8.5. Pardavéjas jsipareigoja uztikrinti, kad jo pasitelkti subtiekéjai atliks veiksmus, kurie atitiks
Konkurso sglygas ir Pardavejo pasitilyma.

8.6. Subtiekimas nesukuria sutartiniy santykiy tarp Pirkéjo ir subtiekejo. Pardavejas atsako uz savo
pasitelkty subtiekéjy veiksmus ar neveikima. Pirkéjo sutikimas, kad sutartiniams jsipareigojimams vykdyti
biity pasitelkiamas subtiekéjas, neatleidzia Pardavéjo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Sutartj.

9. PREKIU KOKYBE, GARANTIJOS

9.1. Pardavéjas garantuoja, kad jo pateiktos Prekés yra be defekty, naujos, nenaudotos ir atitinka
Pirkéjo techninius reikalavimus, nurodytus $ios Sutarties priede Nr. 2, Lietuvos Respublikos jstatymy bei kity
norminiy teisés akty tokioms Prekéms keliamus reikalavimus, Prekiy techninius apradymus, jos yra tinkamos
naudoti pagal Prekiy jsigijimo paskirtj, nepaZeidZziant aplinkos apsaugai, asmens higienai, sveikatai ir pan.
keliamy reikalavimy.

9.2. Pardavéjas kartu su Prekémis privalo pateikti Pirkejui ju kokybg patvirtinan¢ius dokumentus. Jei
reikia, Pardavéjas garantuoja, kad visos pateiktos Prekeés yra sertifikuotos, gautos visos reikalingos licencijos,
higienos pazyméjimai ir pan. Sie dokumentai pateikiami Pirkéjui Prekiy priémimo-perdavimo metu.

9.3. Pirkéjas turi teise atsisakyti priimti Prekes ir vienasaliSkai nutraukti Sutartj, jei Prekiy kokybe
patvirtinantys dokumentai (techniniai pasai, atitikties sertifikatai, montavimo ir prieziiiros instrukcijos) jam
nepateikiami.

9.4. Pardavéjas suteikia Prekéms 24 (dvideSimt keturiy) ménesiy kokybés garantija. Garantijos
terminas skai¢iuojamas nuo Prekiy perdavimo Pirkéjui dienos.

9.5. Pateikus nekokybiska, nekomplektiska ar techniniy reikalavimy neatitinkanciag Prekeg, Pardavéjas
privalo savo jégomis ir léSomis pakeisti ja kokybiska, komplektiska ar atitinkan¢ia nustatytus techninius
reikalavimus per jmanomai trumpiausia terming, taiau ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny
nuo Pirkéjo rastisko reikalavimo gavimo dienos. Siuo atveju Sutarties 9.4. punkte numatytas garantijos
terminas pradedamas skaiéiuoti nuo Prekes pakeitimo dienos. Pirkéjas gali taikyti Pardavéjui ir kitas Lietuvos
Respublikos civiliniame kodekse numatytas salygas.

9.6. Pardavéjas atsako uz Prekiy kokybe, jeigu nejrodo, kad defektai atsirado po Prekiy perdavimo
Pirkéjui dél to, kad Pirkéjas pazeidé Prekiy naudojimo ar saugojimo taisykles, arba dél treciyjy asmeny kaltes
ar nenugalimos jégos.

10. PREKIU NUOSAVYBES TEISE

10.1. Nuosavybés teisé j Prekes pereina Pirkéjui nuo Prekiy priemimo ir PVM saskaitos-faktiiros
pasira§ymo momento.
10.2. Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina Pirkejui nuo Prekiy perdavimo momento.
fizieta ol. parala”
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11. SUTARTIES NUTRAUKIMO IR GINCU SPRENDIMO TVARKA

11.1. Sutartis gali biiti nutraukta bendru Saliy susitarimu arba Lietuvos Respublikos civiliniame
kodekse nustatytais pagrindais.

11.2. Dél netinkamos Prekiy kokybés, jsipareigojimy vykdymo terminy pazeidimo bei Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.217 str. numatytais pagrindais Pirkéjas turi teis¢ vienasaliskai, nesikreipdamas
j teisma, nutraukti Sutartj, apie tai prie§ 10 (desimt) kalendoriniy dieny rastu praneS¢s Pardavejui. Sutartis
laikoma nutraukta Pirkéjo prane$ime nurodyta diena.

11.3. Visi ginéai ar nesutarimai, kylantys dél Sutarties vykdymo, sprendZziami tarpusavio susitarimu.

11.4. Tais atvejais, kai Salys nepasiekia susitarimo, ginai sprendZiami Lietuvos Respublikos
jstatymy nustatyta tvarka Lietuvos Respubllkos teismuose.

11.5. Vykdant $ia Sutartj, Salys vadovaujasi galiojanéiais Lietuvos Respublikos teisés aktais.

12. FORCE MAJEURE

12.1. Né viena i§ Saliy neatsako uz visiska ar dalinj jsipareigojimy nevykdyma, jeigu ji jrodo, kad
isipareigojimy nejvykdé del nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy. Nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybés suprantamos taip, kaip jos apibréztos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnyje. Dél atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 (Zin., 1996, Nr. 68-1652). Nenugalima jéega
(force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Sutarties Salis neturi
reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai pazeidzia savo prievoles.

122 Nenugahmos jégos (force majeure) aplinkybés pratgsia Sutarties jsipareigojimy vykdymo
terminus, taciau, jei $ios aplmkybes tesiasi ilgiau nei 3 (tris) ménesius nuo jy atsiradimo momento arba | Jelgu
apie jas néra laiku pranesta, ir Salys nesutaria, kaip toliau bus vykdomi Sutarties nevykdziusios Salies
jsipareigojimai, tuomet kita Salis, rastu prane$usi ne maziau kaip prie$ 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny, turi
teise nutraukti Sia Sutartj.

13. SUTARTIES GALIOJIMAS

13.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiradymo dienos ir galioja iki visisko Saliy sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymo.

13.2. Sutarties pasibaigimas ar nutraukimas neturi jtakos ginéy nagrinéjimo tvarka nustatanéiy ir Kity
Sutarties salygy gaho_]lmm jeigu 3ios salygos pagal savo esme islieka galioti ir po Sutarties pa31balg1mo (taip
pat islieka galioti visi atsiradg ir tinkamai nejvykdyti Saliy tarpusavio finansiniai jsipareigojimai, jeigu Salys
nesutaria kitaip).

14. KITOS SUTARTIES SALYGOS

14.1. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, dviem egzemplioriais — po viena kiekvienai Saliai. Abiejy
Sutarties egzemplioriy tekstai yra autentiski ir turi vienoda juriding galia.

14.2. Visi Sutarties priedai yra neatskiriama $ios Sutarties dalis, jei jie sudaryti rastu, Saliy pasiradyti
ir patvirtinti antspaudais.

14.3. Visi Sutarties pakeitimai ir papildymai galioja tik tuo atveju, jei jie padaryti rastu, Saliy
pasira8yti ir patvirtinti antspaudais.

14.4. Visi tarpusavio susira$inéjimai, susij¢ su $ia Sutartimi, atliekami sutarties 16 skyriuje nurodytais
Saliy juridiniais adresais.

14.5. Ap;e Sutarties Saliy pavadinimy, statusy, juridiniy adresy pasikeitimus Sutarties galiojimo
laikotarpiu Salys jsipareigoja nedelsiant informuoti viena kita.

15. SUTARTIES PRIEDAI

15.1. Sutarties priedas Nr. 1 — Prekiy specifikacija ir atsiskaitomosios kainos.
15.2. Sutarties priedas Nr. 2 — Techninés salygos. sl
15.3. Sutarties priedas Nr. 3 — Socialinio atsakingumo principai tiekéjams. Vizuota el. parasy”
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16. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

PIRKEJAS:

UAB ,,Vilniaus energija*
Joéioniy g. 13, LT-02300 Vilnius
Jmonés kodas: 111760831

PVM mok. kodas: LT117608314
A.s. LT927044060001583907
AB SEB bankas

Banko kodas 70440

Tel.: 8 (5) 266 71 99, 1899
Faksas: 8 (5) 266 73 39

L. e. viceprezidento pareigas
Rimantas Germanas

PARDAVEJAS:

UAB ,,Industek*

Dariaus ir Giréno g. 177, LT-02189 Vilnius
Imonés kodas: 111597149

PVM mok. kodas: LT115971414

A.s. LT LT717044060001191629

Bankas SEB bankas

Banko kodas 70440

Tel.: 8 (5) 2700225

Faksas: 8 (5) 2700227

Generalinis direktorius
Vaidas Ragaisis ;

e~
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Priedas Nr. 1
Prie Sutarties Nr 9’{

016m. AOVO  men. 3.
PREKIU SPECIFIKACIJA IR ATSISKAITOMOSIOS KAINOS

UAB ,,Vilniaus energija“, atstovaujama l. e. viceprezidento pareigas Rimanto Germano, veikian¢io
pagal admmlstracgos darbo reglamentg ir 2009-01-16 bendrovés prezidento jsakyma Nr. 25, toliau vadinama
Pirkéju, ir UAB ,.Industek™, atstovaUJama generalinio direktoriaus Vaido Raga1§1o veikian¢io pagal jmonés
jstatus, toliau vadinama Pardavéj abl kartu toli ; vadinamos Salimis, sudaré §j prieda prie Sutarties Nr.

{ . pasiradytos 2016 m. men. d., ir susitare:

1. Pardavéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais pateikia Pirkéjui Zemiau lenteléje nurodytas

prekes:
Mato vnt. Suma
Eil. Perkamo§ grekes pavaldlplmas, Mato Kiekis kaina, Eur be PVM
Nr. techniné charakteristika vnt. Eur be
PVM #50)
1 2 3 4 3 6

Elektropavara AUMA SA 16.2-F16 su papildomu
reduktoriumi GST 30.1 (arba Ilygiaverté) ir
sujungimu su esamomis sklendémis T-1087 ir T-
1. | 1088 (DN800) pagal technines specifikacijos priede vnt. 2 5552,00 11104,00
Nr. 1 pateiktg brézinj.

(Siulomy prekiy techninés charakteristikos
pateikiamos Lentelése Nr. 1.1. ir Nr. 1.2.)

Elektropavara AUMA SA  25.1-F25, (arba
lygiaverté) su sujungimu su esama sklende T-1152
(DN600) pagal techninés specifikacijos priede Nr. 2
pateikta brézinj.

(Sialomy prekiy techninés charakteristikos
pateikiamos Lenteléje Nr. 2.1.)

vnt. 1 4540,00 4540,00

Viso pasiiilymo kaina, Eur be PVM: | 15644,00

PVM* 21 %: 3285,24

Viso pasiilymo kaina, Eur su PVM: 1892924

1. Techniniai reikalavimai sklendziy T-1087, T-1088 (DN800) elektrifikuotoms pavaroms su
papildomais reduktoriais (prekiy poz. Nr. 1):
Lentelé Nr. 1.1.

Eil. L o Nurodyti Tiekejo pateikti
Nr. Techniniai reikalavimai veikalavimbs duomenys
(pildo tiekéjas)
1. | Pavaros tipas SA 16.2-Fl16 SA 16.2-F16
2. | Pavaros veikimo greitis n: 125 1/min. n: 125 1/min.
3. | T close, T open 800 Nm, 800 Nm,
4. | Pavaros el. maitinimas 3~400 V, 50 Hz 3~400 V, 50 Hz
5. | Darbo rezimas pagal [EC 34 §2-15 min. (darbo rezimas S2-15 min.
atidaryta-uzdaryta) atidaryta - uzdaryta
6. | Sturvalinés - rankinés pavaros biitinumas Taip Yra
7. | Mechaninis pavaros padéties indikatorius Taip Yra

\lizuota el. parasu’
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8. | Pavaros galinése padétyse Momentiniai i$jungikliai; Momentiniai
Galinés padéties ijungikliai;
iSjungikliai: 2NA+2NU Galinés padeties
iSjungikliai: 2NA+2NU
9. | Pozicijos indikacija RWG, 4-20mA, 2-wire RWG, 4-20mA, 2-wire
10.| Apsaugos laipsnis IP 68 IP 68
11.| Pasildytuvas Taip Yra
12.| Termojungiklis Taip Yra
13.| Pavara neturi turéti atskiro atminties (galvaniniai elementai, Neéra
vidinio maitinimo $altinio akumuliatoriai ir kt.)
14.| Lub. F15 F135
15.| Aplinkos temperatiira Nemazesnis intervalas -40/+70 °C
-40/+70 °C
16.| Gaminys turi atitikti ISO 9001 Taip Atitinka, turi CE
reikalavimams ir turéti “CE” Zyméjimg Zyméjima
Lentelé Nr. 1.2.
Eil. g Rl Nurodyti Tickis paisikd
Nr Techniniai reikalavimai vailaliovitid duomenys
{ (pildo tiekéjas)
1. | Reduktoriaus tipas GST 30.1 GST 30.1
2. | Sklendés 3pindelio tipas Neistraukiamas Neistraukiamas
3. | Sklendés uzdarymo kryptis Pagal laikrodZio rodykle | Pagal laikrodZio rodykle
4, | Perdavimo koeficientas I1=35,6:1 I=5,6:1
S |ilin, 794 Nm 794 Nm
6. | T out. 4000 Nm 4000 Nm
7. | Lub. F13 F15
8. | Aplinkos temperatiira Nemazesnis intervalas
-40/+70 °C -40/+70 °C
9. | Apsaugos laipsnis IP 68 IP 68
10.| Gaminys turi atitikti ISO 9001 Taip Atitinka, turi CE
reikalavimams ir turéti “CE” Zyméjima Zyméjima

2. Techniniai reikalavimai sklendés T-1152 (DN600) elektrifikuotai pavarai (prekiy poz. Nr. 2):

Lentelé Nr. 2.1.
Eil. Ty - Nurodyti Hiekej0 pateika
Nr. Techniniai reikalavimai L 1 duomenys
(pildo tiekéjas)
1. | Pavaros tipas SA 25.1-F25 SA 25.1-F25
2. | Sklendeés Spindelio tipas Istraukiamas Istraukiamas
3. | Sklendés uzdarymo kryptis Pagal laikrodZio rodykle | Pagal laikrodZio rodykle
4. | Pavaros veikimo greitis n: 22 1/min. n: 22 1/min.
5. | T close, T open 630-2000 Nm, 630-2000 Nm,
6. | Pavaros el. maitinimas 3~400 V, 50 Hz 3~400 V, 50 Hz
7. | Darbo rezimas pagal IEC 34 $2-15 min. (darbo rezimas $2-15 min.
atidaryta-uzdaryta) atidaryta - uzdaryta
8. | Sturvalinés - rankinés pavaros btinumas Taip Yra
9. | Mechaninis pavaros padéties indikatorius Taip Yra
10. | Pavaros galinése padétyse Momentiniai i§jungikliai; Momentiniai
Galinés padeéties isjungikliai;
isjungikliai: 2NA+2NU Galinés padéties
iSjungikliai: 2NA+2NU
11.| Pozicijos indikacija RWG, 4-20mA, 2-wire RWG, 4-20mA, 2-wire
12.| Apsaugos laipsnis IP 68 IP 68

Vizuota el. parasu
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13.| PasSildytuvas Taip Yra
14.| Termojungiklis Taip Yra
15.| Lub. F13 F15
16.| Aplinkos temperatiira Nemazesnis intervalas -40/+70 °C
-40/+70 °C
17.| Gaminys turi atitikti ISO 9001 Taip Atitinka, turi CE
reikalavimams ir turéti “CE” Zymejimg Zymejima

2. Sis priedas yra neatskiriama Sutarties dalis.

3. Priedas jsigalioja nuo jo pasiraSymo dienos ir galioja iki Salys visiskai jvykdys savo jsipareigojimus
pagal Sutart].

4. Saliy tarpusavio santykiai, atsirade priedo pagrindu ir jame nesureguliuoti, yra sprendZiami
vadovaujantis Sutarties nuostatomis.

5. Saliy parasai ir antspaudai:

PIRKEJAS: PARDAVEJAS:

Generalinis direktorius
Vaidas Ragaisis

L. e. viceprezidento pareigas MiF
Rimantas Germanas

Vizuota el. parasu”
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Priedas Nr. 2
Prie Sutarties Nr. aZ/ g’{

2016m. AOVO  men. 304,
TECHNINES SALYGOS

UAB ,,Vilniaus energija“, atstovaujama l. e. viceprezidento pareigas Rimanto Germano, veikian¢io
pagal administracijos darbo reglamenta ir 2009-01-16 bendrovés prezidento jsakyma Nr. 25, toliau vadinama
Pirkéju, ir UAB ,Industek®, atstovaujama generalinio direktoriaus Vaido Ragalslo veikiané¢io pagal jmonés
jstatus, toliau vadinama Pardav 221 abi kartu toliau vadinamos Salimis, sudaré §j prieda prie Sutarties Nr.

, pasiradytos 2016 m. mén. 32d., ir susitare:

. Patvirtinti Sutarties Nr. A% / , pasirasytos 2016 m. @/ 0 ménJ 0 d., technines salygas:

UAB ,,VILNIAUS ENERGIJA*

E-2 SKLENDZIU T-1087, T-1088, T-1152
ELEKTRIFIKUOTU PAVARU TIEKIMO
TECHNINES SALYGOS

1. APIBREZIMAIL SANTRUMPOS IR PAAISKINIMAI

1.1. Uzsakovas — UAB ,,Vilniaus energija”, Jo¢ioniy g. 13, LT-02300 Vilnius.

1.2. Konkurso (apklausos) dalyvis — jmoné, kuri jsigyja konkurso (apklausos) dokumentus ir pateikia
konkursinj (apklausos) pasitilyma pagal $iy techniniy salygy reikalavimus.

1.3. Rangovas — konkursa (apklausg) laiméjusi jmoné, kurios pateiktas konkurso (apklausos)
pasiiilymas atitinka $iy techniniy salygy reikalavimus.

1.4. E-2 — Termofikaciné elektriné Nr. 2, Elektrinés g. 2, Vilnius.

1.5. AMT — Automatikos ir matavimy tarnyba.

2. TIEKIMO APIMTIS
Rangovas privalo:
— pateikti elektrifikuotas pavaras AUMA pagal techniniy reikalavimy duomenis;
— pateikti naujy pavary sujungimus su esamomis sklendémis ir sklendés reduktoriumi pagal priede
pateikta brézinj ir matmenis.

3. TECHNINIAI REIKALAVIMAI
3.1 Uzdaromosios armataros T-1087, T-1088 (DN 800) (2 vnt.) elektrifikuotoms pavaroms su

papildomais reduktoriais:

Lentelé Nr. 3.1
Tiekejo
oy Techniniai reikalavimai Jjed. pateikn
Nr. reikalavimai duomenys
(pildo tiekéjas)
1. | Pavaros tipas SA 16.2-Fl6
2. | Pavaros veikimo greitis n: 125 1/min.
3 T close, T open 800 Nm,
4, Pavaros el. maitinimas 3~400 V, 50 Hz
5. | Darbo rezimas pagal IEC 34 S2-15 min. (darbo rezimas
atidaryta-uzdaryta)
6. | Sturvalinés - rankinés pavaros biitinumas Taip
7 Mechaninis pavaros padéties indikatorius Taip

Vizuota el. parasu”
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8. | Pavaros galinése padétyse Momentiniai i§jungikliai;
Galinés padéties isjungikliai:
2NA+2NU
9. | Pozicijos indikacija RWG, 4-20mA, 2-wire
10. | Apsaugos laipsnis IP 68
11. | PaSildytuvas Taip
12. | Termojungiklis Taip
13. | Pavara neturi turéti atskiro atminties vidinio | (galvaniniai elementai,
maitinimo $altinio akumuliatoriai ir kt)
14. | Lub. F15
15. | Aplinkos temperatiira Nemazesnis intervalas
-40/+70 °C
16. | Gaminys turi atitikti ISO 9001 Taip
reikalavimams ir turéti “CE” Zyméjima
Lentelé Nr. 3.2
Eil. et S Nurodyti ik
Techniniai reikalavimai s AP pateikti
Nr. reikalavimai
duomenys
1. | Reduktoriaus tipas GST 30.1
2. | Sklendés Spindelio tipas Neistraukiamas
3. | Sklendés uzdarymo kryptis Pagal laikrodZio rodyklg
4. | Perdavimo koeficientas [=5,6:1
5.1 |'Tin 794 Nm
6. | Tout. 4000 Nm
7. | Lub. K5
8. | Aplinkos temperatira Nemazesnis intervalas
-40/+70 °C
9. | Apsaugos laipsnis IP 68
10. | Gaminys turi atitikti ISO 9001 Taip
reikalavimams ir turéti “CE” Zymejima
3.2 Uzdaromosios armatiiros T-1152 (DN 600) (1 vnt.) elektrifikuotoms pavaroms:
Lentelé Nr. 3.3
; : Tiekéjo
s Techniniai reikalavimai I.\Iurodyt L pateilgti
Nr. reikalavimai
duomenys
1. | Pavaros tipas SA 25.1-F25
2. | Sklendés Spindelio tipas IStraukiamas
3. | Sklendés uzdarymo Kryptis Pagal laikrodzio rodykle
4. | Pavaros veikimo greitis n: 22 1/min.
5. | Tclose, T open 630-2000 Nm,
6. Pavaros el. maitinimas 3~400V, 50 Hz
7. | Darbo rezimas pagal IEC 34 S2-15 min. (darbo rezimas
atidaryta-uzdaryta)
8. | Sturvalinés - rankinés pavaros biitinumas Taip
9. | Mechaninis pavaros padéties indikatorius Taip
10. | Pavaros galinése padétyse Momentiniai isjungikliai;
Galinés padéties i§jungikliai:
2NA+2NU
11. | Pozicijos indikacija RWG, 4-20mA, 2-wire
12. | Apsaugos laipsnis IP 68
13. | Pasildytuvas Taip
14. | Termojungiklis Taip

Vizucta el. paraSu
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15. | Lub. F15

16. | Aplinkos temperatiira Nemazesnis intervalas
-40/+70 °C
17. | Gaminys turi atitikti ISO 9001 Taip

reikalavimams ir turéti “CE” Zyméjima

3.8. Rangovas remiantis pateiktu bréZiniu ir matmenimis, turi pateikti adapterius pavary sujungimui su
esamomis sklendemis. Priede yra pateikti tik pavaros tvirtinimo viety prie sklendziy brézinys ir matmenys,
pagal kuriuos tiekéjas, siilydamas pavarg, turi pagaminti ir pateikti adapterius pavary tvirtinimui prie
sklendZziy:

3.8.1. Sklendéms T-1087, T-1088 (priedas Nr. 1);
3.8.2. Sklendei T-1152 (priedas Nr. 1).

4. GARANTLJOS

4.1. Garantinis laikotarpis 2 metai;

4.2. Garantinio laikotarpio metu Tiekéjas yra atsakingas uz visus elektrifikuotos pavaros defektus ir
Salina savo jégomis;

4.3. Tiekejas privaleés paalinti defektus per 3 paras nuo pranesimo apie defekta pateikimo datos. Jeigu
defektui pasalinti reikés pristatyti reikiamas dalis, Tiekéjas privalés pateikti jas ir pasalinti defekta per suderinta
su Uzsakovu laikotarpj;

4.4. Jeigu nustatyti defektai garantinio laikotarpio metu nebus istaisyti ir pa3alinti, garantinis laikotarpis
bus pratestas tokiu laiku, kiek jo reikés, kad defektai bty iStaisyti;

4.5. Susidevejusias dalis gali pakeisti ir Uzsakovo aptarnaujantis personalas, jeigu jis laikosi Tiekéjo
nustatyty techninio aptarnavimo instrukcijy.

5. DOKUMENTACIJA
5.1. Pasitlyme turi buti pateikta techniniy duomeny lentelé su visomis uZpildytomis 4 stulpelio
eilutémis
5.2. Su preke turi buti pateikta elektrifikuoty pavary techniniai pasai ir atitikties sertifikatai, montavimo
ir prieziiiros instrukcijos
5.2.1. Dokumentacija pateikti lietuviy arba angly kalba.

Vizuota el. parasu
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Techniniy salygy priedas Nr. 1

Lentelé 1: pavary adapteriy matmeny lentelé pagal Paveikslélj Nr. |

Matmenys a b dl d2 d3 d4 hl h2 h3
Sklendziy T-1087, T-1088 | 400 | 50 21541 172+1 320 4x34 12 12 14
Sklendés T-1152 330 | 20 14941 120+1 240 4x22 12 10 6,5+0,5

Visi matmenys pateikti milimetrais (mm)

370

® )\,

o A\

- “ D

D

S N i1\ =

Paveikslélis 1. Sklendés pajungimo bréZinys

™~
R o

2. Sis priedas yra neatskiriama Sutarties dalis.

3. Priedas jsigalioja nuo jo pasiraSymo dienos ir galioja iki Salys visi¥kai jvykdys savo isipareigojimus
pagal Sutart;.

4. Saliy tarpusavio santykiai, atsirade priedo pagrindu ir jame nesureguliuoti, yra sprendZiami
vadovaujantis Sutarties nuostatomis.

5. Saliy parasai ir antspaudai:

PIRKEJAS:

A4

(CIZas

L. e. viceprezidento pa
Rimantas Germanas

\/izuota el. parasu’
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Priedas Nr. 3
Prie Sutarties Nr. 494

2016m. £0V0  men. 304,

SOCIALINIO ATSAKINGUMO PRINCIPAI TIEKEJAMS

Siekdamas uztikrinti socialiai atsakingg veiklg visose savo verslo grandyse bei jgyvendinti socialinio
atsakingumo standarto SA8000 reikalavimus Pirkéjas suformulavo eile socialinio atsakingumo principy
Pardavéjui (subtiekéjui/subtiekéjams):

N =Y EN NN W Y

Nenaudoti vaiky ar paaugliy darbo.

Nenaudoti priverstinio darbo, fizinés ir psichologinés prievartos.

Uztikrinti darbuotojams saugias darbo salygas, laikytis saugos ir sveikatos darbe reikalavimy.
Sudaryti salygas darbuotojams laisvai jungtis j asociacijas ir kolektyviskai derétis.

Uzkirsti kelia bet kokiai diskriminacijai (del amziaus, lyties, tikéjimo, pazitry skirtumy ir kt.).
Naudoti objektyviag drausming praktika (aiSkias taisyklés ir reikalavimus darbe).

Laikytis tinkamos darbo trukmés ir darbo laiko normavimo.

Teisingai ir nepazeidziant jstatymy darbuotojams mokéti atlygj uz atliekamus darbus.

Siuos socialinio atsakingumo principus jgyvendinti savo vykdomoje veikloje.

Reikalauti ir i$ savo tiekéjy (subtiekéjy) laikytis $iy socialinio atsakingumo principy.

Dalyvauti monitoringe — sekti, ar vykdomi socialinio atsakingumo jsipareigojimai, esant poreikiui
— teikti duomenis patikrinimui.

Esant Siy principy pazeidimams ar neatitikimams, aiSkintis jy atsiradimo priezastis ir atlikti
koregavimo veiksmus.

Pirkéjas tikisi, jog Pardavéjas (subtiekéjas/subtiekéjai) supranta $iy principy laikymosi svarba
socialiai atsakingo verslo vykdymui.

Vykdant Sutartj, Pardavéjas privalo laikytis Pirkéjo Socialinio atsakingumo principy, viesai
publikuojamy Pirkéjo internetiniame tinklapyje adresu: http://www.vilniaus-energija.lt/.

Pirkéjas pasilieka teis¢ Pardavéjui (ir/ar subtiekéjui/subtiekéjams) pateikti socialinio atsakingumo
klausimyna, kurio tikslas sudaryti salygas Pirkéjui jsitikinti, ar Pardavéjas (ir/ar subtiekéjai/subtiekéjas)
laikosi SA principy, o Pardavéjas (ir/ar subtiekéjas/subtiekéjai) jsipareigoja pateiktus klausimynus uZpildyti
ir per nustatyta terming grazinti Pirkéjui.

PIRKEJAS:

PARDAVEJAS:
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